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Hirdetések dijszabály szerint. 

Gzimkórság. 

Ha a rohamos fejlődés nyomán valamikor 

elér az emberiség ahoz a falanksz rendszerű kor- 

hoz, - miként azt jelesünk: Madách is megjó- 

olta, - mely nélkülözi ugyan az ideálizmust, de 

a melyet az általános emberi boldogulás hideg 

korszakának hiszünk, akkor ama szerencsés utó- 

Legyünk egy pillanatra prózaiak s akkor be 

kell ismerni mindnyájunknak, hogy a czimek anya- 

gilag nem válnak huülönös hasznunkra, mivel a 

czim csak hiábavaló függelék, értéktelen czafrang, 

a melyből megélni nem lehet - Legyünk aztán 

egy kevéssé ideálisak és ekkor megint azt kell 

észre vennünk, hogy a czimek még erkölcsileg 

sem emelnek bennünket, mert szomoruságos em- 

daink bámulattal fognak rólunk megemlékezni. 

mint olyan esztelenekről, a kik világéletükben nem 

ra törekedtek, hogy földi létüket valahogyan s 

Mminden irányban megkönnyitsék, hanem (eltekintve 

attól, hogy még eszményekért is hevültek) ráér- 

tek drága idejüket czimek és rangok hajhászására 

b pazarolni. Ezek az utódaink szörnyen nevet- 

fégesnek fogják látni hiúságunkat, sőt, hogy mu- 

latságuk teljes legyen, még azt is tudni fogják, 

hogy a rang és czimkórság veszedelmes járványa 

legkülönösebben Magyarországban döhöngött, még 

Dedig éppen a XIX század végén; a nagy talál- 

mányok idejében. 

Hát ez, fájdalom, igy is van. Immár el nem 

kerülhetjük sorsunkat : megérdemelt nevetség tár- 

syát fogjuk képezni a remélhetőleg józanabb utó- 

or előtt. Némileg e bajon segithetni már csak 

uügy tudnánk, ha hirtelenében megváltoznánk, 

vagyis ha ezentűl kárhoztatnánk azt, a mit tudja 

Hg micsoda gyöngeség alapján idáigforsziroztunk. 

Iy gyökeres megváltozást azonban egyhamar 

Mába is remélünk, bizton tudva, hogy mi még 

jó sokáig úzni fogjuk az üres czimek után való 

ber az, a ki csupán a czimeivel akar valaminek 

látszani. A czim nem emel bennünket magasra, 

nem lelkesit a szépre és jóra, - egyáltalán a czim 

egyenlő a semmivel. 

Ilyenformán megállapithatjuk, hogy a czim 

és rang a régi idők lomtárába való, a muzeumba, 

a hol tejünket rázhatjuk fölötte, mint teszszük azt 

a középkori kinzó eszközök láttára vagy az is- 

tenitéletek olvasásakor. 

Eme sorainkkal nem mondunk ujságot; tudja 

ezt mindenki és talán helyeslik is sokan - elv- 

ből, de ezek hizonyosan fölgerjednének, ha más- 

nap valamely alárendeltjük igy szólitaná meg őket: 

„X úr! s elfelejtené hozzátenni a tekintetes 

vagy nagyságos titulust. 

Ezt különben mi kevésbbé hibáztatjuk, miután 

a főhiba ott van, hogy például a miniszterhez 

küldött kérvényt aligha veszik figyelembe, ha nincs 

eképen czimezve: „Nagyméltóságú miniszter E! 

Kegyelmes Uram !* stb. - Nem is merjük rész- 

letesebben piszkálni ezt a kényes dolgot, elég ez 

alkalommal a francziákra hivatkoznunk, kik a kö
z- 

társasági elmökhöz irt kérvényeknél ezt a meg- 

szólitást használják: Monsieur le President !
 (El- 

nük ur!) Semmi egyéb. 

..a. 

Mondjunk még többet is? . . Nem. Jobb lesz 

elhallgatni. Hanem uraim és hölgyeim! vigyük 

már egyszer odáig a dolgot, hogy mi magunk 

nevethessünk ezeken a furcsaságokon, a mi min- 

denesetre jobb, mintha rajtunk nevetnek a jöven- 

dőbeliek. 
Még egyet. Megmondjuk e czikk keletkezé- 

sének okát. A szolmoki polgári leányiskolában 

nemrég háborút idézett elő a czimkérdés. Egyik 

fél ugyanis „néninek" kivánja hivatni magát az 

iskolás lánykáktól, az ellenpárt pedig mindenáron 

„nagysád" akar lenni a gyerekek előtt is, - a 

pedagógia szent nevében. 

A harcz hevében fülfolymodtak egész a mi- 

niszterig. Most Wlassicson áll a döntés. 
M. J. 
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IRODALOM. 
a A Capitolium egy szobra. Rómában, a ca

pitoliumi 

muzeum egyik termében, mindjárt a hires Satyr szobája
 mellet, 

van egy szobor. Egy haldoklót ábrázol. Első tekintetre csak 

egy halállal vivódó alak. De nemsokára feltünik mellette tört 

kardja, tehát harczos. Erőteljes testen már érzik a halál tehel- 

lete. Jobb lábát gyötrödve szegi be térdben, a bal rángató
dzva 

nyulik ki, kezei lankadtan csüggenek alá. Szomorúan, a ve- 

reség, a legyőzetés, a haszontalan halál keserűüségével tekint 

maga ele. A bozontos haj és a tordues, a csavart nakgyűrű 

azt is megmondják, hogy eza sebesült: gallus. A haldokló harczos 

egy levert nemzet kinjairól beszél. Oly megindió, oly gyászos, 

szivfacsaró ez a haldokló hős, hogy lehetetlen megindulás nél- 

kül néznünk. Byron a Childe Harold-ban két fenséges verssza- 

kot szentel neki Ugyane győzelem emlékét, Attalos és Eume- 

nes diadaláét a keltákon, őrzi egy másik szobor is Rómában, 

a Villa Ludovisiben: A gallus és felesége. A férfi kardját emeli, 

hogy megölje hitvesét, inkább, mitsem az ellenség kezébe ke- 

rüljön. A Dobozy balladája ez, az ó-korban. Számos nagyméretű 

és szép szobrot hagyott ránk ez a kor, a Laokoont, a farnesei bi- 

kát, s ez izgatott jelenetek mellett Boethos kedves genre-képeit 

um 

Lawn-tennis után. 

-Dence! - advantage! - dencel - 

- Feri, vigyázzon, egy labdától függ a parti ! 

- Advantage! - 
- Figyeljen. - No, hát ezt is kihagyta! Most 

már vége, elvesztettük a játszmát. 

sel!l 

fJüjjön ide, Feri, hadd czibálom meg azt a köl- 

tői üstökét. 
És a nagy fiu, a 25 éves dr. juris Szélespataky 

Nándor, odament Emmyhez, levette fejéről a könnyü 

Mipkát és engedte, hogy a leány annak rendje és módja 

Szerint megezibálja a haját. 

Megengedem, mondta csöndesen, nem vigyáz
 

tam; a gondolataim nem a labdákon jártak, én Önre 

héztem Emmy kisasszony. .. 

- Hohó! csak nem akar talán bókolni? 

Szó sincs róla. Öore néztem, mondom, és test
- 

Féremre gondoltam, kit annyira szeretek és ki önnek 

teljes ellentéte. 

- És ezzel azt akarja mondani, hogy én . 

Nem végezhette be szavait, mert a társaság többi 

tagjai feléjük jöttek, ez volt az utolsó parti mára, bu- 

esüztak a vendégek. Feri is menni akart, de Emmy 

nem engedte. 

- Maradjon, meg kell magyaráznia szavait. 

Hát maradt. 

A vendégek egymásután mentek el, két inas jött és el- 

ordta a raketteket, labdákat, aztán egyedül voltak, EmmY 

- Miről ? Nincsen semmi ujság Éu legalaább nem 

tudok semmit. 

- Ej, ki kér ujságokat.? Azt mondja meg ue- 

kem, miért emelte ki, hogy a uővére, a Kit szeret, az 

én teljes ellentétem. 

Mert ügy van. Ön vidám, ő csöndes; Ön szeret 

beszélni, ő hallgatag; Ön magas, ő kicsiny termetli; 

Ön szőke, neki fekete haja van. Kell-e több ellentét? 

- Nem,nem, de ez még mind nem ok arra, hogy 

maga ezt oly különös hangsulyozással mon
dja. 

Nem kelnénk fel innen? Jó volna egy kicsit 

járni. 
- Legyen, inditványát elfogadom. De ne gon- 

dolja, hogy ezáltal el fog engem tériteni a tárgytól. 

Magának muszáj felelnie kérdésemre minden körül- 

mény közt 
, 

- Még akkor is, ha e felelet rosszül találna esui 

kegyednek. 
Most meg „kegyed-nek szólit. 

Ezt a szót még 

nem hallottam egyszer sem a maga
 ajkáról. Itt tényleg 

van valanú rejtegetett dolog. Tudja, hogy én jóakaró 

barátnője vagyok, háf csak mondja el nekem bátran, 

mit gondolt. 

- Engedjen nehány pereznyi időt, hogy rendbe 

szedjem a mondani valót. Ha már minden áron kell 

beszélnem 
- Miuden áron! 

Aztán szótlanul jártak egymás mellett
 egy darabig. 

Feri a homokos utra nézett le, Émmy czigarettájának 

füstjére tekintett és azt figyelte, hogyan oszli
k az széjjel 

a levegőben, mint viszi tovább a szellő, mely a Maros 

felől fujdogál. Igazán nem zavarták egymást gondola- 

taikban. Mentek a park kanyalgos ösvényein, odáig, 

a fiatal emberrel. Leültek a kis aszt
alka mellé a padra, hol nagy fenyves csoport 4l. Tűlev

elek födik ott a föl- 

mmy a cvigarettás dobozhoz nyült, megkinálta Ferit, det, ahoz a részhez nem nyül a kertész, az 
megmarad 

ztán ő is rágyujtott egy könnyü egyiptomi szivarkára. a maga természetességében, egy darab erdő az ótiási 

- És most beszéljen. kert sarkában. 

Feri megállott és kezét a leány karjára tette. 

Nos, hát meg khell vallanom, hogy másra is 

gondoltam, nem csak az ellentétre, mely kegyed és 

nővérem közt van. 

- Ugy-e? 

=- Igen. És ha meg akar hallgatni, úgy félbesza- 

kitás nélkül hagyjon beszélnem. 

- Ilgérem. 

- Kegyed tudja, Emmy, hogy szép, hogy van va- 

gyona és hogy minden tekintetben megáldotta kegyedet 
a 

sors. Kegyed mindezt tudja és nem törődik vele. Mert 

én arra a meggyőződésre jutottam, hogy ez a nemtörő- 

dömség, a mit a fiatal emberekkel szemben tanusit, az 

a semmibevevés, nem kaczérság kegyednél. Kegyed 

nem keresi a fétfiak közt az épouseurt, azt az 
embert, 

a ki nősülni szeretne és a ki jó volna férjnek, kegy ed- 

nek csak arra való a fiatal emberek társasága, hogy 

szórakozzék. Arra használja őket, hogy a jégen 
a kor- 

csolyát füszék topánjaira, a kengyelt tartsák, mikor 

lóra akar szállui, a labdákat adják kézhez, a mikor 

ezért hibáztam én is ma a játékban tennist játszik.. 

- Ez még nem . 

Még nem végeztem. Ennyit csak megokolást 

képen akaratam előrebocsátani. - Mikor kegyedet
 já- 

ték közben néztem, elgondoltam, mennyire sze
retem én 

testvéremet, a ki aldott jó teremtés, de - mint moud- 

tam - kegyednek teljes ellentéte. Könnyü, kicsiuy 

termetü, fekete hajú, bogárszemt, csöndes, 
házias leány, 

ki nem fest, nem korcsolyázik, nem lovagol, sem
 nem 

tenniszezik. Elgondoltam, hogy egyszel, még nem is 

oly nagyon régen, az volt a legszentebb meggyőződé- 

sem, ha én valaha egy leány iránt szerelmet tudnék 

érezni, annak szakasztott olyannak kellene lennie, mint 

nővéremnek. 

De 
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de oly nagy érzés, oly fenséges erő egyből sem árad, mint 

a haldokló gallus márvány alakjából. 

Az e korbeli világhirü szobroknak teljes gyüjteményét 

nyujtja pompás képekben s kitünő szöveg kiséretében a Nagy 

Képes Világ történet 42. füzete. A tizenkét kötetes nagy munka 

szerkesztője Marczali Henrik, egyet. tanár, a görögökről szóló 

kötet szerzője dr. Gyomlay Gyula akadémikus. Egy-egy kötet 

ára diszes félbőrkötésben 8 frt; füzetenként is kapható 30 kr. 

jával. Megjelen minden héten egy füzet, Kapható a kiadóknál 

(Révai Testvérek, Irod. Int. Rt. Budapest, VIII. Üllői ut 18.) s 

minden hazai könyvkereskedés utján. 

n 1m 

Ujdonságok. 
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- Métszáz éves Mária-kép. Kolozsvárt ma 
október 26-án ünneplik meg az akadémiai-templom fő- 
oltárán levő Mária-kép 200 éves jubilenmát. A képnek 

érdekes története vaun: 1681-ben festette valami Lukács 

nevü pap, aki ruthén származásu volt és Iklódon lakott. 
Lukácstól a most is élő Kápcsák egyik őse vette meg 
és Mikola község görög-katholikus templomának aján- 

dékozta. A hagyomány szerint 1699-ben a Hobhenzol- 

lern-lovas ezred katonái sirni látták a képet. Erről hal- 
lott Kornis Zsigmond erdélyi gubernator, aki Mikolá- 

ról szent benedeki kastélyába vitette a képet. A mi- 

kolaiak azonban a maguk részére követelték s a do- 
logból hosszu versengés támadt, amit Kolonics biboros 
döntött el. Kolonics ugy határozott, hogy a kép sem a 

Korpisoké, sem a mikolaiaké nem lett, hanem a jezsu- 

itáké, kik azt Koozsvárra vitték. Két évszázad óta a 
piaristák odavaló templomának főoltárát disziti. - A 

ritka jubileumi ünnepen Majlátn G. püspök urunkon 

kivül részt vesz Schlanch Lőrincz nagyvátadi biboros, 

Bubics kassai és Steiner székesfehérvári püspök. A pápa 
az ünnep résztvevőinek hét évi bucsut engedett. 

- Az erdélyi r. kath. Státus jelemtése. 

Az erdélyi r. kath. Státus igazgatótanácsa kiadta ez 
évi jelentését. A vallásalapból megszavazott egyházi 

épitkezések fejezetében örömmel olvassuk, hogy Gyer- 
gyó-Tölgyesen Török Antal birtokos és veje Waifsuk 

József 24000 forintba kerülő templomot épittetnek saját 

költségükön. A gimnáziumoknál kiemeli a jelentés a 
püspök ő méltóságának buzgó gondoskodását, valahány- 

szor alkalma van, meglátogatja az intézeteket, az ifju- 
sággal szent gyakorlatokat tartat. A Státugnak van 6 

főgimnáziuma és egy kisgimnáziuma; ezekbe beirva volt 
1947 tanuló; vizsgálatot tett 1846; ezek közt 278 nem 
katholikus; 1584 magyar mellett 252 más nemzetiségü. 

Erettségit 121-en tettek. Tanár 104 müködött a gim- 

náziumokban. A gimnáziumok fölszerelésének értéke 

286,548 frt. A gimnáziumokkal kapcsolasban van 7 

finevelő intézet és 2 internátus. A gimnázinmok 46,000 
forint államsegélyt kaptak. A brassói uj gimnáziumi 
épület 142.392 frtba kerül, melyhez 92.000 fotiutot 
a miniszter ád. A kézdivásárhelyi gimnáziumban az 

ötödik osztályt is megnyitják. A jelentés megemlékezik 

- Én tudom, hogy kegyed gyülöli a bókokat, 

gyülöli azokat a konvenczionalis beszédeket, a melyek- 

kel a fiatal emberek rendesen traktálják a leányokat. 
Tudom, hogy ha kegyednek olyasfélét találnék mon- 
dani, akkor itt helyben hátat forditana nekem és a fa- 

képnél hagyna. Azért bocsátottam előre, hogy megmond- 

jam-e kegyednek, ha rosszul is esik majd. Nos hát 
most kimondom. Meggyőződésem megváltozott. Nem 
tudnék olyan leányt szeretni, ki hasonló festvéremhez, 

sem olyat, ki nem hasonlit rá, szeretni, szivem 

minden szerelmével szeretni csak egy lányt tudok, és 

az épen az én nővérem teljes ellentéte, kegyed az Emmy 
kisasszony ! , 

Feri elhallgatott és a lányra nézett. Az csöndes 

maradt, lesütötte szemét, de Feri még is észrevette, 

hogy könny csillog szempillláin. 

- Megbántottam Önt, Emmy kisasszony, Ön sir! - 

Igazán nem ez volt szándékom. 
A leány ajkán könnyü mosoly jelent meg, fel- 

száritotta könnyeit, aztán Feri felé fordult. 
- En meghallgattam a maga beszédét, Feri, hall- 

gassa hát meg most az enyémet, Könnyet látott a sze- 
memben, könnyet, melyről én nem tehettem. Nem azért 
sirtam, mintha megbántott volna. Ellenkezőleg. Az én 

köpnyem a boldogság könnyüje volt; meghatot, hogy 
végre találtam embert, a ki megértett, átlátott egész 

valómon. De a boldogság a mit érzek, abban van, hogy 

megértettem eddigi határozatlan vonzalmamat maga 

iránt, - én is szeretem magál, édes Feri. 
És odaborult a férfi vállára. 

- Drága szép mennyasszonyom ! 
Majoros Emil. 

azután a finevelőintézetekről, a nagy-szebeni Teréz 

árvaházról, a csik-somlyói, székely-udvarhelyi interná- 
tusokról; a csik-somlyói tanitóképző és a nagy-szebe- 

ni tanitónőképző intézetről; az alapok és alapitványi 

uradalmak jogi ügyeiről, valamint az uradalmak keze 
léséről. A r. kath. alapok zárszámadásai szerint a 
vallásalap tiszta cselekvő vagyona 1898. végén 851.402 

frt 43 kr. a tanulmányi alapó 2,217.377 trt 74 kr. az 
ösztöndij alapé 899,5830 frt 71 kr. A Teréz-árvaláz alap- 
ja 486.611 frt 92 kr., az elemi iskolai alap cselekvő 

vagyona 227,685 frt 99 ki. - A tanitói nyugdijalap 
193,164 frt 96 kr. 

- FPanaszt hallunk a villanyvilágitás rosz- 
szasága ellen, Utóbbi időben ugyanis olyan gyarló 

utezai világitásban van részünk, minő a közönséges 
petrolenm világitásnál is gyengébb. A lámpák fénye 
napról-napra halványabb s gyakran megesik,hogy teljesen 

ki is alszik minden lámpa. Nem álhtjuk, hogy a kezelést 

teljesitők szakértelme hiányos, de az bizonyosnak lát- 
szik, hogy a világitás terjesztése nincs rendben. A vál- 
lalat jól tenné, ha a baj okát kifürkészné, s nem adna 
alkalmat nyilyános panaszokra. 

- Gőzfürdő megnyitása. A katonaság által 
a várban épitett gőzfürdő ez év október hó 24-én ada- 
tott át a közforgalomnak. Czivilek és pedig férfiak szer- 
dán délelőtt 8-12-ig, délután 2-4-ig és nők csütör- 
tökön d. e. 8-12 óráig 60 kr. dij lefizetése mellett 
fürödhetnek. - Jegyek a kasszánál válthatók, a ne- 
taláni sérelmek az ott elhelyezett könyvbe irandók be. 

- A szüret. Az ország legtöbb vidéken befe- 
jeződött a szüret. A bortermés jobbnak igérkezik, mint 
a tavalyi volt, de rosszabbbak, miat a minőnek az idén 
várták. Országos átlagban 20-25 hektóliterre tehető 
holdanként a musttermés. Osemegeszőllő alig volt, mert 
az utóbbi nedves idő megártott neki és sok a penészes 
termés. Különösen muskotály volt kevés. A mustot a nagy 
kereskedelem nem igen veszi, mert a kereskedők a 
drága pénz miatt nagyon tartozkodók, ellenben a kis 
kereskedők és korcsmárosok elég jó vásárlókedvet ta- 
nusitanak. Az árak igen különbözők. A must hektoli- 
terje 12 - 14 írt, de némely vdéken csak 10 írt; ura- 
sági must 12-15 frt. Nagyobb árat jelentenek Pro- 
montórról, a hol 16-19 és Egerből, a hol 20-25 írt 
közt váltakozik a must hektoliterje. Kereskedő-körök- 
ben az a vélémény, hogy az idén Ausztriában is lesz 
kivitelünk, mert ott rossz volt a bortermés. Az olasz 
bor behozatala valószinüleg meg fog csappanni éppen 
a jobb magyar termes következtében. 

A huszadik század váltója. Lukács 
pénzügyminiszter már a jövő század adósságcsinálóiról 
is gondoskodik. A hivatalos lap közlése szerint az 1900 
év közeledtével az év vége felé olyan váltóblankettá- 
kat hoznak forgalomba, a hol az év 1.. . -el van j 
lölve. Az ilyen váltókat, a mennyiben 1900. jannár el- 
sejéig föl nem használja tulajdonosa, már szeptember 
16-tól 1900. február végeigüj váltókkal lehet kicserélni. 

- Legkönnyebb védekezés a köhögés 
ellen. Ős/szel és tavaszszal egy kis vigyázatlanság 
mellett úgy meghül az ember, hogy szinte fáj még 
hallgatni is a folytonos köhécselését, Jó tehát ha valami 

biztos háziszerünk van ilyenkor, melylye a fájdalmas 

köhögést olcsón és biztosan megszüntethetjük, Ilyen 

háziszer a következő: Veszünk hat-hét darab sárgaré- 
pát, azt szépen megtisztogatjuk, megreszeljük s a levét 
kifacsarjuk. Aztán ugyanannyi mézet, mint a mennyi 

a sárga répa leve, egy serpenyőben fölteszünk a tüzre, 
hogy ott fölolvadjon. Mihelyt a méz fölolvadt, azonnal 
hozzáöntjük a levet s a keveréket lassú tüzön mind- 

addig főzzük, mig sürüsödni kezd, akkor aztán félre 
teszszük. Ha ebből a beteg napjában hatszor bevesz 

egy egy mogyoró nagyságúű darabot, köhögése bizto- 

san el fog mulni. 
- A marovásárhelyi zemélő kut. Maros- 

vásárhelyt valamikor régen a városi tanács a város 
közepén kutat akart furatni. Lakott a városban egy 
ezermester, Bodornak hivták, a ki bizonyos évi tisz- 
teletdijért hajlandónak nyilatkozott olyan kutat farni 

a mely zenélni is tud. A városi tanácsnak tetszett az 

ötlet és Bodor hozzá fogott a kut megépitéséhez. Éve- 
kig dolgozott rajta, a mig végre etkészült a mestermü 

A zsenialis ember oly gépezetet alkotott meg, a mely 

valahányszor vizet huztak, gyönyörüen zenélt. Néhány 

év mulva azonban a városi tanács megtagadta a kűt 

épitőjének a kikötött tiszteletdijat. Bodor ezért boszu- 
ból leszállott a kutba és egy csavart kiemelve megron- 

tontotta a gépezetet. A zenélő kut elhallgatott és soha 

többé nem fudta megszólaltatni senki. Az óta sok idő 

mult és a Marosvásárhely egykori büszkességét, a ze- 

nélő-kutat, nagyon megviselték az idők viszontagságai. 
A hajdani dicsőség romjait a városi tanács most ujjá- 
alakittatja. A tervezetet már el is készitették. Szép 

barokstilü tiz métei magas kupolát épitenek föléje, a 

melynek keleti oldalán két csőhől fog folyai a viz 
Köröskörül két méter széles födött terrasz fogja keriteni, 

- MHKiváló szeremese. A mint értesülünk 
Török és Társa bankháza ujólag bebizonyitotta vevőő 
inek, hogy a szerencse kegyeltje, mert a legutóbbi 
huzásnál sok és nagy nyereményt jutott e cezég vevő- 
ire, sok és nagy nyereményt fizettek ki a szerencsés 
nyerőknek. Két milliónál jóval többet fizetett ki ezen 
bankház és egy esetben, mely előttünk véletlenül is- 
meretes, épen jókor érkezett a nyeremény. A vidéken 
a Török és Társa czég egyik főnöke meglátogatott egy 
kis hivatalnokot, hogy értesitse egy nagy nyeremény- 
ről. A mint a hivatalnok szobályába lépett a czéglőnök 
kiséretével, a házi asszony épen vasalt. Férje hollété- 
ről megkérdezfetve, nagy zavarba jött és kétségbeesve 
kérdezé; „Az urak csak nem exeguálni jöttek ? 1 A 
válasz erre az volt, hogy nem vinni akarunk mi innen, 
hanem hoztunk valamit, azonban az asszony nem akart 
hitele adui e biztató szavaknak. Csak midőn a férjet 
hazahivatták és a házaspár előrt kijelentették, hogy 
egy nagy nyeremény jutott reájuk, akkor lélegzettek 
fel ujból és a nagy öröm leirhatatlan volt. Sirva, köny- 
nyezve hálálkodtak és elmondták, hogy már a tönk 
szélén állottak és a jó Isten végső bajukban megsegitet- 
te. A m. kir. szabadalmazott osztálysorsjáték minden 
tekintetben megbizható lévén, a ki a szerencsének kezet 
akar nyujtani, forduljon bizalommal az előttünk ismert 
és a szerencse által kiválóan kegyelt Török A. és 
Társa főelárusitókhoz, Budapest, Váczi-körut 4 Az el- 
ső oszfályu sorsjegyek árai : 1/, sorsjegy 6 frt, 1/, sors 
jegy 8 forint, 1/, sorsjegy 1 frt 50 kr., 1/ sorsjegy 7ő 
kr. Sorsjegyek bevásárlásánál Török A. és Társa buda- 
pei bauknázát, Váczi-körut 4/a, legmelegebben ajánl- 
juk. 

- A naptárbélyeg eltörlése. Ausztriában, 
miut Bécsből irják, jannár 1-ével eltörlik a naptárbélye- 
get. Ideje volna, hogy ez a Bach-korszakbeli adó vég- 
revalahára nálunk is eltörültessék. 

- A ezipőszeg feltalálója meghalt. 
Nevezetes embert temettek el a minap Temesvárott, 
Gefesser Mihalynak hivták, czipészmester volt Pesten 
s mint ilyen még a negyvenes évekten föltalálta a 
fából való czipőszöget. A milyen egyszerü dolog ma, 
hogy ilyen szögekkel erősitik a ezipő talpát a felső 
részéhez, olyan ujság volt ez, a mikor Gefesser Mi- 
hály előállt a találmányával. El is adott a szögekből 
annyit, a mennyit csak elkésziteni birt. A külföldön 
is az ő találmányát alkalmazták, de persze nem azért 
volt magyar föltaláló, hogy a munkájának hasznát is 
lássa. Gefesser Mihály czipész maradt, elköltözött a 
fővárosból Temesvárra, a hol szegényen halt meg. 

- A horánkelés mint a satnuyulás jele. 
A tudomány, különösen pedig az orvosi tudomány sok 
olyan dologra vezeti rá az emberiséget, a minőknek 
előbb ép az ellenkezőjét hirdette. A mostani legujabb 
fölfedezést sok rest ember bizonyára örömmel fogja 
hallabi, mert e szerint némely buvárkodó orvos a ko- 
ránkelést nem tartja dicséretreméltó dolognak, hanem 
azt ép ellenkezőleg az elkorcsosodás jelének tekinti. 
Megfigyelték állitólag, hogy a koránkelés hivei többnyi- 
re az idősebb emberek sorából kerülnek ki és hogy 
e szokásuk nem erkölcsi, hanem tesi okokból ered. 
Este korán álmosodni és az első kakasszóval ébredni 
az öregség jele, melynek valószinüleg az üterek meg- 
keményedése és a véredény-rendszer nehézkes müködése 
az oka. Ez a fölfogás, melynek legelőször egyik angol 
orvosilapban adtakkifejezést, meglehetős uagy feltünést 
keltett, de az egész világon sok orvosi tekintély me- 

gerősitette. Tudvalevő, hogy a satnyulás jele, mint a 
milyenek öreg embereknél mutatkoznak, az ugynevezet 
öreg népeknél is föltalálhatók és igy az emli- 
tett különös nézetet erősiti meg az is, hogy se- 
hol a korávkelést olyan szigoraan nem veszik, mint 
Khinaban, mely szokásán a mennyei birodalom la 
kóinak eddik az európai műüveltség befolyása sem 
változtott. A khinai császár kihallgatási termelt 
reggel két órakkor nyitják ki, a miniszter-tanácsot 
pedig Khinában hajnali három órakor tartják. Udvari 
ünnepélyeket akárhányszor már reggel nyolczkor tar- 
tanak és délelőtt tiz órakor a császár napi tevékeny- 
sége véget ér. Ennél kellemetlenebbet mi persze el sem 

képzelhetüunk. De ha meggondoljuk, hogy a khinaik 
nál ez a szokás - a satnyulás állitólagos jele - már 

egypár ezer év óta tart, akkor bajos elképzelni ennek 
a maradi birodalomnak a pusztulását. 

- Nyitott ablak veszedelme. Általánosan 

elterjed nézet, hogy nyitott ablakaál nem egészsége- 

az alvás. Ennek okát többnyire abban lelik, hogy 
éjjel a föld különféle ártalmas páráka bocsát ki. 

Ujabb időben azonban az orvosok ezt a véle- 
ményt megczáfolják és enyhe éjszakákon határozot- 
tan ajánlatosnak tartják a nyitott ablak melletti alvást 

Ejjel ugyanis az ember nagyobb mérvben lehel ki szén 
savat, mint nappal és cserében több élenyt igyekszik 
fölvenni, mely szükségletet azonban zárt ablak mellett 

nem képes kielégiteni, miután az élenydus levegő nem 
hatolhat be a szobába. Kimutatták, hogy 45 köbmé- 
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teres hálóhelyiségben a lakók lélekzése által a levegő 

sSzénsavtartalma 1000 részt fölvéve 8-10 százalékra 
emelkedett, holott a tiszta levegő csak 4 százalékot 
tartalmaz. De nem csak szénsavval, hanem egyébb 
attalmas anyagokkal is megtelik éjjel zárt háloszobában 
A levegő. Es ezért nincs mit csodálkozni, ha az ember 
az ilyen helyiségben töltött éjszaka után nemcsak hogy 
hem üdul föl, hanem bágyadtan és fejfájással ébred, 

mi az egészségre igen hátrányos. 

CsSs A RNOK. 
Mariska férje. 

Irta: Marossy László. 

Igen érdekes tanulmányozni a kis városok, illetve 

hagy községek előkelősége-einek szellemi, társadalmi 
életét. Összegyülnek a „doktor"-nénál, gyógyszerészné- 
nél, vagy sorba, a mint jön, a kávé-nénikék, s a leg- 
bőbeszédübb asszonyság érdemes elnöklete alatt meg- 

Dyilik a ,gyülés', s foly a vita a kávé-, czukor-, adó- 
felemelés ellen, a divatról, a „rosz" férfiakról stb. sth ! 
Bagolyné asszonyság termeiben is éppen egy unalmas 
délután ép ily elegáns hölgykör gyülekezett össze jó 
kávéra és kellemes csevegésre. 
Hogy a beszéd tárgya a férfiakról, bocsánat! a fér- 
Jekről folyt - tán mondanunk sem kell. A piczi piros, 
lózsás ajkak erős muukában valának, csak egy fiatal 
menyecske hallgatott az egész beszélgetés folyama alatt, 

egy szót sem szólott férjéről. 

- Te bizonyára boldog vagy, Mariska - kérdé 
egyik barátnője - a te férjed bizonyosan nagyon jó ? 
- lIgen, férjem igen szelid, igen jó - válaszolt 

az éjszemü menyecske, aztán alig hallhatólag telte 

Ozzá: csak ne volna olyan együgyü...! 
- Együgyü! kiálltott valamenyi rózsás ajak egy- 

Szerre egészen megörülve annak, hogy Mariska férje 
hem tartozik ama férjek közé, kik minden hibától men- 

tek. Együgyü ! Már hála Istenek, a mi férjeink nem 
azok ! 

Minden oldalról kényszeritve volt a fiatal menyecske, 

hogy férje együgyüségéről egyetmást elbeszéljen. És 
Ő nem állhatott ellent ennyi fölszólitásnak. Beszélt. El- 

beszélt mindent. Csak nem régiben is, a múlt vasár- 

hap, kikocsizott férjével látogatóba - ugy örült, hogy 
lérje mindenét rendbe szedte, sőt még vadgalamb szinü 

Keztyüjét sem feledte otthon. 

Boldogan szökdécselt előtte a lépcsökön, könnyü sziv- 
vel üdvözölte Magyarosi urat és kedves nejét, ekkor vette 
észre rémülten, hogy. . . . Itt megállapodott, mert a 
visszaemlékezés borzasztó volt. 

- Mi történt ? Talán csak nem a zsebkendőjélt 
feledte otthon ? falán nem fésülködött meg? - Csak 
volt rajta nyakkendő ? - kérdék tőle izgatottan barátnői. 

A bogárszemű menyecske tagadó ag rázta fejét. 

DOh sokkal rosszabb! - felelte leverten és 
közel volt abboz a végzetes ponthoz, hogy setét sze- 
meibe könnyek jöjjenek. 

- A ballábán fénymázos czipő és a jobban 

larnés volt ! Azt hittem, hogy szégyenletemben a föld 
a kell bűjnom ! 

p Most szünet állott be. Egyik sem szólalt meg ba- 
Atnői közül. Nem tudta senki, hogy mit szóljon e fa- 
ális helyzethez. 
en - És e2 igy van mindig! - szakitotta meg a 

etet a gyönyörű menyecske - Nincs nap, nincs 
e elyhen biztos volnék a felől, hogy együgyűsége 

10Z-e a legnagyobb zavarba. Tegnap együtt voltunk 

hangversenyen. langverseny után hazahajtottunk. La- 
Asunk elé érve, kiemelt a kocsiból s a kezembe egy 

nyomott, - a bérkocsisnak pedig egy csókot 
t. Oh ez borzasztó ! 
Barátnői a legnagyobb részvéttel hallgatták a me- 

Veeske szomoru sorsát egész késő estig. a 

2 ; * 

Már régóta örült telesége névünnepének! Akkor 

egvidámabban kell végbe menni mindennek!.. 
4 reggel még alszik, akkor fogja fölhalmozni 
dékvkat, a miket számára vásárolt. . . Aztán majd 

allal fogja szobájába vezetni!. . . Sikerült is min- 
en, semmit sem feledett el. 

A hivatalba érve egész esomó levelet irt, mát 
meghivókat az estélyre. 

égül elsietett, hogy a szükséges bevásárlásokat 
je Eye az estélyre, de ugy, hogy erről mit se tud- 

kedves Mariskája. 
Az egész estélyt egy 

tudni 

Mindenről vendéglőben rendeli meg. 

rendeli a gendohodil sőt még a czukrásznál is meg- 

finomabb t és a jeget, a kereskedésben a leg- 

csak a erokat keresi ki, egyszóval mindent, a mi 
gy estélyre szükséges. 
A reggel mulik. Szolgálóját beavatja mindean ti- 

okba. 

Délben tudatja Mariskával, hogy kifognak egy 
kissé kocsizni. - Egyedül vagyunk tette hozzá 

nevetve. 

A kocsi megáll az ajtó előtt. Mariska ma boldog, 
hogy férje oly figyelmes, és ugy látszik, mintha együ- 

gyusége is eltünt volna. 
Bár ilyen maradna mindig ! 
... Már a nap nyugovora tért, mikor haza ér- 

keztek. Lakásuk elé érve, Mariska nem győz bámulni 

eleget a fölött, hogy az ablakok ki vannak világitva. 

- Mi az Jenő? kérdé férjétől. 
- Nem tudom - felel férje mosolyogva. 

- Menjünk, nézzük meg. Látogatóink 

talán, 

Dudolva vezeti föl nejét a lépesőkön. Olyan jó- 

kedvü! Figyel, de semmi neszt sem hali a teremből. 
Még minden csöndes, Kitárja az ajtót és Mariska lábai 

a földbe gyökereznek a bámulattól. 
Egy hosszu asztal teljes fényben ragyogva áll 

előtte! Nevével földiszitett torták, virágok a virág- 
tartóban! Az éteszköz tündökölve esillog, egy fehér asz- 
talkendön koszoru nyugszik virágból. A férj oda vezeti 

nejét az asztalhoz. 

- Angyalom ! kiált föl boldogul - ez a te he- 
lyed. Es ott, amott. . . mindjárt megfogod látni azokat 

a kiket szeretsz. 

vannak 

- Jenő, Jenő ! - kiált föl Mariska meglepetve 
és férje nyakába borul. - Sokat tettél értem ! 

- Ilahaha! - nevet férje. - Csak azt akartam 
látni, hogy égnek a gyertyák azokban az uj tartókban ! 

Ma reggel vettem ! 

Majd eltávozva, félrehivja a szolgálót s kérdi tőle : 
- Nem jött levél ? Senki sem mondott le ? 

- Senki. 
- Mind, de mind eljönnek ! kiált hangosan. 

Nem mondott senki le. Pompás! Hahaha! Isme- 

rem én embereimet . . .! Estélyünk vidám lesz, pom- 

pás lesz!... 
- A patvarba ! Hol maradnak ? - folytatja to- 

vább és aggódva pislogat az óra felé. 

Már nyolez óra. Ugy laátszik, barátaim nagyon 
el vannak foglalva valahol ! Kész minden ? 

- Minden! akár tüstént tálalhat a szakácsnél 
Perez, perez után múűlik, az idő óriás léptekkel 

halad. Már fél kilenczre! Végre kilenczet üt az óra. 
A férj eszeveszetten rohan a szobában föl alá, 

aztán kinéz az ablakon. 
- Drága Jenőm! talán csak nem felejtettél el 

valamit...? 

- Semmit se felejtettem! - ordit a férj dühö- 

sen. Tudom jól, hogy együgyü vagyok, de ma minden 

erőmet összeszedtem. Mit felejtettem volna el ! Semmit! 

Jere nézz! Még a dugaszhuzó is itt van! Azon a he- 

lyen, a hol barátnéd fog ülni, ott a hátvánkos, mert 

tudom, hogy mindig hátfájásról panaszkodik ! Oda pe- 

dig, a hová az a kövér kereskedő fog ülui, a legerő- 

sebb széket állitottam ! Semmit se felejtettem el ! 

A meghivókat is szétküldötted ? - kérdé neje 
pironkodva. , 

A férj föláll és mozdulatlanul néz maga elé. - A 
meghivókat ? - ismétli magában, miközben az óra 

élesen, gyorsan üti el a tizet. nem vállal 

- A meghivó levelek! - kiáltja mindig han- 
gosabban. Egyszerre homlokára üt, hogy szinte Mariska 
is megsajuálja. 

- Ott vannak hivatalszobám iróasztalán! Mind- 
járt elhozom és szétküldöm! Félóra alatt rendben lesz 
minden ! 

- Talán csak nem gondolod, hogy barátaid éjjel 
tizenegy órakkor látogatóba mennek valahová? ! - 
szól közbe Mariska. Egész nap boldog volt, s most ime 
mily keserű a vége! 

- Jó! Akkor hát magunk eszünk! - szól a 
férj. Ugyis azt mondtam ma reggel, hogy egyedül le- 
szünk - teszi hozzá keserüű humorral. 

Mariskának minden kedve elment az evéstől. Fér- 
je is úgy érzi, mintha lehült volna; csak szomjazik. 
Egyik poharat a másik után üriti. 

- Micsoda átkozott együgyüség! -- kiált föl a 
harmadik üveget kibontva. Minden olyan felségesen el 
volt készitve, minden olyan jól sikerült! Hát még ezu- 
tán a sok tréfa, gunyólódás, ha kitudják az egészet ! 

Másnap olyan arczczal, mely a legbolondabb áp- 
rilisi napnál is rűtabb, megy a hivatalba. 

Egy barátjával találkozik, a ki szintén a meghi- 
vottakhoz tartozott. 

- Tegnap este 
jó emberemmel, 
fordultunk, 
van nálad! 

- Semmi mulatság - válaszolt a férj boszusan. 
- Senki, semmi? 
- Egyedül voltam a nőmmel! 
- Ugy! hababa! Ezt csakugyan nem hiszem ! 
A ki nejével egyedül van, az nem fogja Kivilá- 

gitani minden termét. 
- De már miért ne? Ha van olaja, vagy gyer- 

tyája, és ha abban kedvét leli ? Külömben kinek mi 
köze hozzá ? ! 

Kedvetlenül halad tovább. Ajkát harapja mérgé- 
ben.. .! Még ez is hozzá. . . ! Atkozott együgyü- 
ség!. .. Végre hivatalába ér. Ott feküsznek a meg- 
hivók az asztalon. Első dolga lévén, hogy a megbivó- 
kat postára küldje, és az nap estére a vendégeket 
meghivja. Azután hozzá ül a munkához; kipótolja, a 
mit tegnap mulasztott. 

Es este ? A meghivott barátok összejönnek a leg- 
elegánsabb toilettében. Csodálkoznak, mikor látják, 
hogy valamennyi ablak sötét. De azért fölhaladnak a 
lépcsőkön és csengetnek . .. 

A cseléd kilép. Meg van zavarodva és nem tud 
az egészről semmit. 

- Hol a nagyságos űr ? 
A cseléd a diszes vendégsereg elé áll és neki 

bátorodó hangon kiáltja : 
- A nagyságos úr elment apósához, feleségestül. 
Atkozott együgyüség és szórakozottság ! 

meg akartunk látogatni nehány 
már házad előtt voltunk, de vissza- 

ablakaidról sejtve, hogy valami mulatság 

Nyilttér.") 

Foulard-selyem 65 krtól 
3 frt 35 krig méterenként - japáni, chinai stb. 
legujabb mintázatok és szinekben, valamint fekete, 
fehér és szines „Henneberg-selyenn" 45 krtól 
14 írt 65 krig méterenként - a legdivatosabb szövés, 
szin- és mintázatban. Privát fogyasztóknal 
postabér és vámmentesen, valamint bázhoz szállitva - 
mintákatpedig postafordultávai küldenek. 

Henneberg 6, selyemgyárai 4.,84 Zürichben. vari szállitó 
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

) E rovatban megjelenő közleményekért semmi felelőséget 
a szerk. 

flayton a Shuttleworth 6 
Sz. 2416-1899 tkvi. . 

Arverési hirdetményi kivonat. 

mezőgazdasági gépgyárosok G) Budapest vag ort 

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak : 

aratógépek, szénagyüjtők, boronák. 

Részletes árjegysékek kivá 
natra ingyen és bérmentoe 

kiüldetnek. 
e 

, lágvá A 21/, egész 12 lóerőig, 
Locomobil és gőzcséplőgép-készletek .akazalozok, 

továbbá Járgány-cséplőgépek. lóhere-cséplők, tisztitó-rosták, konkolyozók, kaszáló- és 

„Columbia-Drill" 
legjobb sorvetőgépek, 

szeeskavágók, répavágók, 

kukoricza-morzsolók, 

darálók, őrlő-malmok, 

egyetemes aczél-ekék, 

A gyulafehérvári kir. törvényszék 
mint felekkvi hatóság közbirré teszi, 
hogy a nagyszebeni földhitelintézet 
végrehajtatónak Szegedi Márton és neje 
Scbasser Mária bervei lakosok végre- 
hajtást szenvedő ellen 68 frt. tőke kö- 
vetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a bervei 276 sztjevben A t 
J-p . 8. 11. 12. 18. 15. 16. rdsz. 
és a bervei 275 sztjkvben A t 22, 
23, 24, 25 rdsz. alatt foglalt ingat- 
lanaira összesen 725 írt becsárban az 
árverést elrendelte, és hogy a fennt 
megjelőlt ingatlanok az 1899 évi 
novemiber hó 18-ik napján d. e. 
9 órakor Berve község házánál megtar- 
tandó nyilvános árverésen a kikiáltási 
áron alól is elfog adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 1006-át kész- 
pénzben vagy az 1881. 60: t. cz. 42 §. 
jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. November 1-én 3383. szám alatt 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§ ában kijelőlt óvadékképes értékpapir- 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
annak az 1881. 60. t. ez. 170. §-a ér- 
telmében a biróságnál történt előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék mint telekkvi 
batoságtól. 

Kelt Gyulafehérvárt 
szeptember hó 1-én. 

A kivonat hitelességét igazolja 
Nagy Kálmán tkvi kiadó. 

1899. évi 
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- Legnagyobb nyeremény [= 
legszerencsésebb esetben 

Az összes 50,000 nyeremény Az ötödik nagy m. kir. osztálysorsjáték nemsokára is 
JEGYZEKE. mét kezdődik és 

nyeremény 
A nyeremények részletes beosztása a következő: 

Korona " orajaz 7 
eG00 jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék szerint az összes 4pb rjegyek fele feltétlenül nyerni fog. 

=00000 A nyerési esélyek tehát, int már általánosan is- 

% meretes, óriásiak. 

" 100000 Összesemn tienárom tó 
10090 . 

"onát sorsolnak ki bizt egnagyobb nyeremény leg- 
. 0000 ronát sorsolnak ki biztosan gy y 

szerencsésebb esetben 

. enne egy millió korona. 
( Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti sorsje 

gyeket a tervszerű eredeti árban és pedig: 

,„ 40000 egy egész I. o. eredeti sorsjegyet G - 

30000 " fél n - 

negyed p 150 

" ?5000 , nyolczad ; , ' ; - 

0000 küldünk szét utánvéttel vagy a pénz előleges be- 
küldése ellemében. 

,„ 15000 A buzások után megküldjük tisztelt vevőinknek a hi- 

10000 vatalos huzási jegyzéket, nivatalos tervezetek pedig dijtala- 
n" 

5000 nul állanak rendelkezésre A huzások a magy kir kor 
mány ellemőrzése mellett nyilvánosan történnek és 

2000 azoknál mindenki megjelenhetik. 
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rjt nde ; ket mielőbb, legkésőbb 42 2000 szonb a rendelményeket mielőbb, legkesőbb 

76a ,, 1000 f e. november hó 16. és 17-ig 
122s ,, *00 

ozzánk beküldeni. 
s0,, 00 

s1700 ,, 200 ... 2 
, 

3900 ,, 170 Of .es 

0,, 100 a m. kir. szab. osztálysorsjáté föőelárusitói 

ss00 ., s0 Budapest, V., Váczi-körut 4a. 
2200 ,, 40 sze zogmgztzzse at e 

Rendelőlevél levágando. Trő A. és társa uraknak Budapest. 
Kérek részemrerererer I. oszt. m kir szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hivatalos tervezet: 

együtt küldeni. 
utánvételezni héremi 

. 

ÉlAz összegete Í ) postantalványnyal küldöni ( A nem tetsző törlendő. 
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sok és nagy nyereményt fizettünk ki tisz- 

Az énekesnő félelme. 
Ha van pálya, mely számtalan eshetőséggel jár, 

ugy ez bizonyára az énekesnő pályája. A legnagyobb 
óvatosság mellett is egy meghülés elegendő, hogy tönk- 
retegye az énekesnő dályájat. Sokszor a folytonos tul- 
erőltetés általános gyengeséget hoz létre, a mi a hangot 
mindenféle betegség iránt érzékenynyé teszi. Az influen- 
zának és következményeinek nébány év óta az énekes- 
nők között számtalan áldozata van. 

G. Givry kisasszony, ki ma Vezinetben (Seine-et- 
Öise, Franciaorsyág) lakik, fójdalmasan győződhetett 
meg erről. Ez ügyben az ujság igazgatója Vésinetbe 
küldött, hogy róla hirt hozzak. Givry kisasszonynál a 
legszivesebb fogadtatásban részesültem. 

- Amint ön tudja uram, kezdette, az Opéra-Co- 
migue első operette- énekesnője vagyok, imádom biva- 
tásomat és egesz szivemet, egész erőmet helyezem belé. 
Szomoru,hogy ez oly fár azztó, a legnagyobb fokig meg- 
erőltető. Sokan a fáradság és elgyengülés által a beteg- 
ségre hajlandóbbak lesznek. Ez volt az éu esetem is. 

Házibajok által, 
melyeknek elmon- 
dását kerülöm, már 
régóta erőmtől meg- 
fosztva, fáradt és 
gyenge voltam. 
Majdnem mind- 
egyik szerződés 
kénytelen voltam 
felbontani.1897-ben 
hangon gyeugébb, 
sőt néha-néha fa- 

tyolozott lett. 
1898-ban Hayeban 

szerződtetve a Szép 
Hleléna, Angot asszony leánya stb. főszerepeire, kénytelen 
voltam szerepeimről lemondani, megbülés következtében, 

a mely náthát, gégekatarust, sőt infiuenzát hozott létre. 
Iszonyn kinokat szenvedtem mellemben, lábszáramban 
egész térdemig. A jobb kézizület szintén meg volt tá- 
madva és iszonyu főfájás, reuma, neura, neuralgikus 
tájdalmak a végsőkig gyengitettek. Fellépésem teljesen 
meg volt zavarva, folyton rekedt voltam, hangom mély 
és tompa lett. Kétségbe voltam, esve, látva, hogy hely- 
zetemen a leggondosabb ápolás sem segit. Az ujságok 

hirei figyelmessé teltek a Pink-pilulákra. Mily 
szavakat használjak uram, hogy önnek csodálatomat 
kifejezzem. Hogyan mondjam el önnek örömömet ? Ér- 

zem, hogy erre képtelen gyok Előbb étvágyam tért 
vissza, azután lassankint eltüntek fájdalmaim, bangom 
tisztább lett, idegeim megnyugodtak s az egész test 

működése helyreálit. Ez eredmény oly boldoggá fett, 
hogy a Pink-piluták használatát még abba nem hagyom. 

E szavak után elhagytam ivy kisasszonyt, aki 
felhatalmazott, hogy szavait közölhessem. Az ujra elő- 
állitott vér eredményezta ezt a csodát és az idegek 
kevéssé izgatottak lettek. Az a Pink-pilulák ezélja, me- 
lyek hasonló eredményt érnek el az összes betegségek- 
nél; iyenek: az ideges izgalmak, a sápkór, a férfi 
vagy nő fizikai vagy szellemi megerőltetése által lét- 
rejött gyengesége. A Pink-pilulák kaphatók Magyar- 
országon a legtöbb gyógyszertárban. Egy dohoz ára 1 
frt 75 kr. és hat doboz 9 frt. Magyarországi főraktár: Tö- 
rök József g ógyszertárában, Budapest, Király-utca 12 

2 használja 38 
a ZOL T A N-féle 

Hair . ." 

egeneratort, 
mely nem hajfestő, de oly vegyi hatású 

szer, mely rövid ideig való használat után 

a hajeredeti szinét adja vissza. 

a Ara üvegenkint 1 frt. =* 

Egyedül: 

ZOLTÁAN BÉLA 
udv. szállitó gyógyszertáraban. 

s BOBAPEST 
ma V., Hold-utceza és Nagykorona-utcza sarkán. 

1 frt 30 kr előleges beküldésével bérmentve: 
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Nyom Papp Györgynél Gyulafehérvár. 


